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GUOVDAGEAIDNU

Dáidda / Art: Ellen Gaup-Juuso
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Guovdageainnu jahkásaš beassášdoaluin ja 
festiválas lea olu mii dáhpáhuvvá. Guhkes 
historjá ja olu árbevierut leat ovdánan stuora 
meassun, mat geasuhit sihke sápmelaččaid 
eará guovlluin ja eará gussiid nuppe geahčen 
máilmmi.

Min gilli lea erenomáš ealas beassážiid go sámi 
stuorámus festivála lágiduvvo! Mii beassat 
messostallat, luođi ja sámi musihka návddašit 
ja eará kultuvrralaš dáhpáhusaid vásihit. Ja 
dieđusge lea vel Sámi Grand Prix, mii dán jagi 
álggaha olles šovva!

Guovdageainnu suohkana bealis sávan 
buohkaide bures boahtima Guovdageidnui. 
Measta olles Guovdageainnu álbmot hupmá 
sámegiela. Midjiide lea sámegiella, sámi árbev-
ierut  ja máilmmiipmárdus áibbas guovddážis 
buot min doaimmain. Guovdageaidnu lea 
stuorimus boazodoallosuohkan, ja dáluolbmot 
ges leat bisuhan árbevirolaš meahcástanár-
bevieruid ealasin.

Giitu buot lágideddjiide ja eaktodáhtolaččaide 
go nu bures ovddidehpet min guovllu, 
kultuvrra ja giela. Buorit beassážat buohkaide! 
Mun dieđán ahte min erenoamáš beassáš-
doalut báhcet agibeaivái muitui!

WELCOME TO EASTER IN  KAUTOKEINO! 

There is a lot happening during the yearly Sámi 
Easter Festival. The Easter celebrations have 
a long history and many traditions, that have 
grown substantially to be the largest festival of 
Sápmi. People all over the world are coming.

Guovdageaidnu, the heart of Sápmi is 
incredibly vibrant at Easter! We can take part 
of the market, enjoy yoik and Sámi music and 
experience other cultural events. And of course, 
Sámi Grand Prix, which is now starting the 
whole show!

On behalf of Guovdageaidnu municipality, I 
welcome everyone to Guovdageaidnu. Almost 
everyone in Guovdageaidnu are Sámi speakers. 

For us, the Sámi traditions, perspectives and 
world perception are in the center of all of 
our activities. Guovdageaidnu is the largest 
reindeer municipality, and the permanent 
residents (dálon) have kept the tradional 
meahcástallan traditions alive. 

I thank all the organizers and volunteers 
and the community for their good work in 
promoting our area, culture and language. 
Happy Easter to everyone! I know for sure that 
our unique Easter celebrations will remain 
forever in our memory! 

Dearvvuođat / With kind regards
Sámmol Ánte / Anders S. Buljo

Sátnejođiheaddji / Mayor

Guovdageainnu suohkan / Kautokeino municipality

BURES BOAHTIN GUOVDAGEAINNU BEASSÁŽIIDDA!
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Dán jaga prográmma lea spagga dievva 
somás lágidemiiguin mat heivejit buot agi 
olbmuide. Sápmi dárbbaša čoahkkananbáikki 
gos mii beassat deaivvadit, oahpasmuvvat 
ja dušše suohtastallat fárrolaga, ja Sámi 
Beassášmárkanat leatge juste dan váste.

Mis leat muhtin ođđa oasit prográmmas, 
muhto leat maid viežžan inspirašuvnna dološ 
beassášdoaluin. Beassášmárkanat sturrot 
jagis jahkai, ja dán jagi leat vuosttaš have 
sirdán Sámi Grand Prix pálbmavahkkolohppii. 
Beassášlávvordaga sávvat boktit dien nostal-
giija Buletjávrre-dovddu go njoarostangilvu 
ja heargevuoddjin lágiduvvo fárrolaga 
Báktehárjji olgobeal. Muđui, vuohon viiddes 
ja miellagiddevaš prográmma mas beassa 
dušše válljedit maid áigu vásihit.

Váimmolaččat giitit gili olbmuid, 
doarjjaaddiid, ovttasbargoguimmiid, 
ja earenomažiid eaktodahttolaččaid! 
Fárrolaga, mii jagis jahkai lágidit sámi 
buoremus beassášfestivála! Sávvat buriid 
beassážiid buohkaid, ja bures boahtin Sámi 
Beassášmárkaniidda 2025!

WELCOME TO SÁMI EASTER 
FESTIVAL 2025!
This year’s program is packed with exciting 
events for all ages. Sápmi needs a
gathering place where we can come together, 
connect and simply just have fun - and Sami 
Easter Festival is exactly that.

Building on past traditions while introducing 
fresh changes, this year’s festival brings 
new experiences while keeping our beloved 
traditions alive. The festival continues to grow 
each year, and for the first time, we are moving 
Sámi Grand Prix to the weekend before the 
festival, giving it a special spotlight. On Easter 
Saturday, we are adding a touch of nostalgia 
by hosting the lasso-throwing competition and 
the reindeer race together outside Bákte-
hárji - just like in the good old days in Buletjávri. 
Beyond that, the program is rich and varied, 
giving you the opportunity to choose the 
activities that interest you most.

A heartfelt thank you to the locals, our funding 
and support partners, and the volunteers! 
Together, we create the best Easter festival 
ever, year after year. Wishing you all a fantastic 
Easter and a warm welcome to Sámi Easter
Festival 2025!

BURES BOAHTIN SÁMI BEASSÁŠFESTIVÁLII 2025!

Anni-Rauna Triumf ja Máret Eline Hætta
Festivála buvttadeaddjit / Festival producers
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Gaskavahkku 16.04 13:00 - 18:00

Skilleduorastat 17.04 11:00 - 18:00

Guhkesbearjadat 18.04 11:00 - 18:00 

Báktehárjjis:
Beassášlávvordat 19.04 11:00 - 18:00

Wednesday April 16th 13:00 - 18:00

Maundy Thursday April 17th 11:00 - 18:00

Good Friday April 18th11:00 - 18:00 

At Báktehárji:
Easter Eve April 19th 11:00 - 18:00

FESTIVÁLA 
MÁRKANBÁIKI LEA 
GILIŠILJUS 
Festivála márkanbáikkis lea 
LávvuLávdi, festiválakaféa, čájáhusat ja 
festiválakantuvra. Festivála-
kantuvrras sáhtát oastit bileahtaid ja 
viežžat giehtabáttiid bileahtaid nammii 
maid leat neahtas oastán. 

OBS! Beassášlávvordaga sirdo olles 
festivála márkanbáiki Báktehárjái. 
Festiválakaféa maid sirdo Báktehárjái.
Duodjemárkanat leat Bákteváris dušše 
beassášlávvordaga.

DROP BY THE FESTIVAL 
ARENA AT GILIŠILLJU 
At the festival arena you’ll find 
LávvuLávdi, the festivalcafé, 
exhibitions and the festival office. At 
the office you can purchase tickets and 
exchange tickets for wristbands.

OBS! The festival arena will move to 
Báktehárji on Easter Eve. Festival café 
will also be at Báktehárji. Duodji market 
will also be there, only on Easter Eve. 

FESTIVÁLA ALMMOLAŠ RAHPAN-
DILÁLAŠVUOHTA LEA GASKAVAHKKU 
16.04. DII 13:00, LÁVVULÁVDDIS. 

THE OFFICIAL OPENING FOR THE 
FESTIVAL IS ON WEDNESDAY 16.04 AT 
1 p.m, IN LÁVVULÁVDI.

Govva / photo: Mads Suhr Pettersen
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SÁMI GRAND PRIX... 

20:00 Báktehárjji uvssat rahpasit / The doors open at Báktehárji

20:00-21:00 Báktehárjjis ovdaguoimmuheapmi ja Áillohaš 
bálkkašupmi ǽǻǽȀ geigejuvvo / Pre-entertainment and Áillohaš Music 
Prize 2023 is awarded at Báktehárji

21:10-23:00 Sámi Grand Prix ǽǻǽǾ sihke Báktehárjjis ja TV-sáddaga 
bokte / Sámi Grand Prix 2023 both in Báktehárjjis and Live broadcast
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...lea sámi stuorámus musihkkagilvu mii lea 
jahkásaččat lágiduvvon Guovdageainnus 
beassášmárkaniid oktavuođas ǼȄȄǻ rájes. 
Gilvvus leat guokte oasi: árbevirolaš luohti 
ja ođđamállet lávlun. Dán jagi láidesteaddjit 
leaba Maxida Märak ja Ole Máhtte Gaup. 
Sámi Grand Prix ǽǻǽȀ sáhttá maid geahččat 
njuolggosáddagis TV:s, NRK, SVT ja YLE:s.

...is Sápmi’s biggest musical contest. This 
annual contest has been a part of Sámi 
Easter festival since ǼȄȄǻ. The contest is 
in to parts: traditional yoik and modern 
song. This years hosts are Maxida Märak 
and Ole Mathis Gaup. You can also watch 
the live broadcast of the show on NRK, 
SVT and YLE.

Lávvardaga / Saturday 12.04   Báktehárji



LÁVLUNOASSI / SONG CATEGORY
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Ailo Thomassen lea ǽǻǼȀ rájes ráhkadan 
ja čuojahan musihka miehtá Sámi. Ailo 
lei diimmá BlimE artistta ja lávllui dalle 
vuosttaš geardde julevsámegillii. Dát 
vásáhus cahkkehii miela joaŧkit ráhkadit 
julevsámegielat lávlagiid. Dál searvá 
ráhkisvuođalávlagiin man lea čállán iežas 
moarsái ja lohpida skeŋket midjiide vel 
ain eambbo julevsámegielat RnB lávlagiid 
boahtteáiggis.
Since ǽǻǼȀ, Ailo Thomassen has been 
playing music for Sápmi. Ailo was 
the BlimE artist last year and sang 
in Julevsámi for the first time. This 
experience inspired him to continue 
writing songs in Julevsámi. He competes 
with a love song written for his girlfriend 
and promises to give us even more 
Julevsámi RnB songs in the future.

Hildá Länsman lea bajásšaddan 
Ohcejogas, gos árgabeaivi lea 
boazodoallu, duodji ja musihkka. Son 
vuittii SGP ǽǻǽǼ lávlunoasi ovttas 
Lávrriin, “Jođi” lávlagiin. Dán jagi son 
máhccá, lávlagiiin “Duodjemagiija”. 
Dáinna son govvida sámi duddjoma, mii 
muhtomin sáhttá leahkit sihke 
mágihkkalaš ja maiddái veahá intensiiva, 
measta jo maniska. 
Hildá Länsman grew up in Utsjoki, where 
everyday life is reindeer husbandry, duodji 
and music. She won the SGP ǽǻǽǼ singing 
category together with Lávre, with the 
song “Jođi”. This year he returns, with the 
song “Duodjemagiija”. The song describes 
Sámi handcraft, which can sometimes be 
both magical and a little intense, almost 
manic.

LÁVLUNOASSI / SONG CATEGORY
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Mázelaš Piera Eira lea boazosápmelaš, ja 
maŋemus jagiid lea son šaddan dovddus 
juoigin Sámis. Diibmá searvvai SGP:i NTÏV 
guosseartisttan. Dán jagi son searvá iežas 
lávlagiin mas sus lea mielde guosse-
artisttan MÁIJÁ. Lávlagis lea vuolgga 
luođis mii riegádii go Piera lei dálkkiid siste 
duoddaris guođoheame ealu. Lávlaga 
háliida skeŋkket buohkaide geat vásihit 
váttis dovdduid dahje siskkáldas dálkkiid, 
muhto eai goassege vuollán. 
Piera Eira from Máze is a reindeerherder, 
and in recent years he has become a 
well-known yoiker in Sámi. Last year he 
joined SGP as a guest artist with NTÏV. 
This year he competes with his own song 
with guest artist, MÁIJÁ. The song is 
based on a yoik that came to Piera when 
he was  grazing reindeer on the tundra. 
The song is dedicated to everyone who 
experiences difficult feelings or inner 
fights, but never give up.

Elektropopo duo, Elin Kåven ja Robin 
Lynch, searvaba ovttas dovddus 
Ubmejen-sámi juigiin Jörgen 
Stenbergain, gii vuittii juoiganoasi 
ǽǻǼǿ:S ja ǽǻǽǽ:s. Sii servet “Máilbmi 
jorrá” lávlagiin, mas luohti deaivvada 
elektro-popmusihkkáin, ja govvida 
máilmmi ja eallima mii ii goassege heaitte 
nuppástuhttimis.
The electropopo duo, Elin Kåven and 
Robin Lynch, competes this year together 
with the Umeå Sámi yoiker Jörgen 
Stenberg, who won the singing compe-
tition in ǽǻǼǿ and ǽǻǽǽ. “Máilbmi jorrá” 
is a song where yoik meets electro-pop 
music, and depicts a world and life that 
never stops changing.



LÁVLUNOASSI / SONG CATEGORY
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Sara Ajnnak, Dráhkkies eret, lea guhká 
bargan musihkkáin. Son dovdá iežas 
okto Ruoŧa musihkkabirrasis ja adná SGP 
mávssolaš sámi lávdin ja deaivvadan-
báikin. Lávlla mainna searvá lea sámi 
bieggaolbmá birra gii dálkkiin ja biekkain 
lihkahalla máilmmi, ja dainna háliida son 
čalmmustáhttit ahte eallimii gullet sihke 
roasut ja goalkkit.
Sara Ajnnak, from Gargnäs in Sweden, 
has been working with music for a long 
time. She feels alone in the Swedish 
music environment and thinks of SGP as 
an important Sámi stage and meeting 
place. The song is about a Sámi windman 
who moves the world with the wind and 
weather, and with the song she wants to 
show that life includes both rough and 
tumble.

Jovnna Levi Joks Vars lea bajásšaddan 
Hilláguras, dál orru Tråantes. Suoli lea son 
olles eallima čállán lávllateavsttaid. Dán 
jagi son vuosttaš geardde lávke lávdái 
go searvá iežas čállojuvvon “Jovnna fra 
Tana” rapain. Jovnna Levi háliida dáinna 
bovdet máilmmi iežas universii ja illuda 
viimmat juogadit iežas sátnedujiid.
Jovnna Levi Joks Vars grew up in 
Hillágurra and now lives in Trondheim. 
He has been writing lyrics all his life. This 
year he will take the stage for the first time 
when he competes with the rap “Jovnna 
fra Tana” written by himself. Jovnna Levi 
wants to invite the world into his universe 
and is delighted to finally share his words. 

JUOIGANOASSI / YOIK CATEGORY
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Niels Ovllá Oskal Dunfjell orru 
Guovdageainnus ja eatnašat dovdet su 
govvejeaddjin ja Š bláđi redaktevran. 
Son lea suoli niegadan ieš čuožžut 
SGP lávddis ja čuojahit iežas musihka 
earáide. Son ii leat goassege juoigan 
earáid ovddas. Luđiin, “Sávrrimus”, 
háliida gudnejahttit máttuid ja duostilis 
ovdavázziide geat dulbmot geainnu 
earáide geat eai ieža sáhte.   
Niels Ovllá Oskal Dunfjell is from 
Kautokeino and most people know him as 
a photographer and editor of Š magazine. 
He has always dreamed of standing on 
the SGP stage and playing his music 
for others. He has never yoiked in front 
of others. With the yoik, “Sávrrimus”, he 
wants to honor the ancestors and brave 
pioneers who paved the way for others 

Lajla Renander lea duojár ja beaivválaččat 
bargá son lullisámegielbargin. Lajla ii 
niegat šaddat artisttan, muhto searvá 
vuelien "Plaave Guehperh" (alit gaccat). 
Vuelie lea fievrriduvvon buolvvas bulvii su 
sogas, ja govvida nuoraid boazobargguin 
ja go eallu lea lojihan. Dáinna háliida son 
gudnejahttit su soga nissoniid geat leat 
seailluhan boazodoalu ja movttidáhttit 
eambbosiid searvat seailluhit vuelie 
árbevieru. 
Lajla Renander is a duojár and works as 
a Lulli-Sámi language worker on a daily 
basis. Lajla does not dream of becoming 
an artist, but participates "Plaave 
Guehperh" (blue hooves). This vuelie 
has been passed down from generation 
to generation in her family, and depicts 
young reindeer herders. With this, 
she wants to honor the women of her 
family who have preserved the reindeer 
husbandry and encourage more people to 
join in preserving the vuelie tradition.



JUOIGANOASSI / YOIK CATEGORY
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Guovdageaidnulaš Máhte Ánte Máhtte lea 
boazodoalli, dovddus juoigi ja maŋimuš 
áiggi maid šaddan oahpis Norggábeale TV 
gehččiide, “Søringen og Samen” ráidduin. 
Máhtte lei ge máŧkkošteame Mongolias 
ráiddu oktavuođas, go bijai luođi mainna 
searvá. Luđiin gudnejahttá erenoamáš 
boazoguođoheddjiid geaiguin oahpásmuvai 
doppe ja illuda buktit Sápmái mátkereivve 
luohtehámis.   
Mathis M. Oskal from Kautokeino is a 
reindeer herder, a well-known singer and 
recently became known to Norwegian TV 
viewers in the series “Søringen og Samen”. 
Mathis was traveling in Mongolia with the 
series when he made the yoik that he will 
participate. With this yoik he pays tribute 
to the special reindeer herders he met 
there and is delighted to bring a travel 
letter to Sápmi in the form of a yoik.

Heli Aikio lea Anáris, Suoma bealde 
Sámis eret, lea artista ja musihkkár. Heli 
lea golbmii ovdal searvan SGP:i ja jagis 
2014 son vuittii lávlunoasi. Kyelialmai 
(Guolásteaddji) lea leu´dd mas son 
geavaha guolásteaddji fierpmi metaforan 
ja dainna šlivge ráhkisvuođa-
fierpmi Sápmái, ja niegada ahte su livđen 
bovttášii earáin beroštumi livđegoahtit.  
Heli Aikio is an artist and musician from 
Inari, Finland. Heli has participated in 
SGP three times before and in ǽǻǼǿ she 
won the song category. Kyelialmai (The 
Fisherman) is a song in which she uses 
the fisherman's net as a metaphor and 
thus spreads the net of love to Sápmi, 
and hopes that her livđe will inspire 
others to livđe as well.

JUOIGANOASSI / YOIK CATEGORY

11

Kárášjohkalaš Johan Ánde Bær lea 
hárjánan artistta sámis gii lea johtán 
birra máilmmi iežas juoigamiin. Son lea 
goalmmát geardde searvame iige leat 
jurddašan vuos heaitit artistan. Luohti 
mainna searvá lea son bidján iežas 
neahpái, gii su mielas ánssáša gudni 
go lea nu viššál iežas áhkuin ja barggán 
muđui. Johán Ánde sávvá movttidáhttit 
nuorat buolvvaid juoigagoahtit dološ 
luđiid. 
Johan Anders Bær from Karasjok is a 
talented artist in Sámi who has traveled 
around the world with his yoiking. He is 
participating for the third time and has 
not thought of giving up as an artist. 
The yoik with which he joins is his niece, 
who he thinks deserves respect for 
being so kind to her grandmother and 
a hard worker. Johan Anders hopes to 
encourage the younger generation to 
yoik.

Mázelaš Johan Ivvár Gaup lea 
bajásšaddan birrasis gos boazodoallu, 
luohti ja skutervuodjin  leat guovddážis. 
Son vuittii juoiganoasi ǽǻǼȁ:s. Dán jagi 
son máhccá iežas eamida, Linn Henriette, 
luđiin. Johan Ivvár háliida dáinna 
čájehit giitevašvuođa ja ráhkisvuođa 
eamidii gean lohká leahkit sin bearraša 
stuorámus dorvun. 
Johan Ivvár Gaup from Máze grew 
up in an environment where reindeer 
husbandry, yoik and snowmobile cross 
were most important. He won the yoik 
category in 2016. This year he returns 
with the yoik of his wife, Linn Henriette. 
Johan Ivvár wants to show gratitude 
and love to his wife  who he says is the 
biggest support of their family.
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ANNONSA

 

Oahput mat álget  
čakčat 2025  

• Duodji bachelor
• Boazoealáhus bachelor
• Sámegiella ja girjjálašvuohta bachelor
• Mánáidgárdeoahpaheaddji bachelor
• Vuođđoskuvllaoahpaheaddji master
• Sámegiella ja girjjálašvuohta Ph.d.
• Dulkon, sáme-/dárogiella, 30 oč
• Davvisámegiella álgokursa
• Joatkkaoahput oahpaheddjiide
• Ja vel máŋga 10 oahppočuoggá kurssa

Ohcanáigemearri 
15.04.25

samas.noSámi University of Applied Sciences

ANNONSA
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  13:00

NIEHKOSTIPEANDA
Niehkostipeanda lea ovttasbargoprošeakta 
gaskkal Norsk Tipping ja Norgga kultur-
skuvlaráđđi. Dán jagi geigejuvvo 
niehkostipeanda 25-jahkásaš 
Guovdageainnu niidii, Sárá Gáren Ánne Nilut. 
Son gazza duodjeoahpu Sámi Allaskuvllas ja 
lea maid juoigi. Son lea juoigan mánnávuođa 
rájes, muhto šaddagođii karriearan go 
searvvai SGP Cover prošektii ǽǻǽǼ:s. Son 
niegada servvodagas mas luohti gullo 
árgabeaivvis. Juoigan lea gulahallanreaidu 
mii unnán geavahuvvo odne. Luđiin sáhttá 
dearvvahit, dovddahit, bajásgeassit, stoahkat 
ja olu eambbo. Niehkostipeanddain son 
háliida ealáskahttit árgabeaivejuoigama.

BURES BOAHTIN...
... beassášfestivála 2025 rahpamii!
Festivála almmolaš rahppan lea gaskavahkku 
ja dán jagi mii rahppat festivála min 
boahtteáiggiin, min nuoramusaiguin. 
Guovdageainnu kulturskuvla geige 
niehkostipeandda, ovdal go mii bovdet min 
nuoramusaid lavdde ala, mánáid juoigan-
konserttii. Sátnejođiheaddji boahtá rahppamii 
ja produseanttaguoktá maid oidnosteaba 
doppe.

WELCOME...
... to the opening of the Sami Easter Festival 
2025! The festival opening is on Wednesday, 
and this year we kick off the festival with our 
future – our youngest. The cultural school of 
Kautokeino will award the Dream Scholarship 
to a young joiker, after which we will invite 
our youngest performers to the stage for the 
children's joik concert. The mayor will attend, 
and our two producers will also make an 
appearance.

DREAM SCHOLARSHIP
The dream scholarship is a collaborative 
project between Norsk Tipping and the 
Norwegian Council for Cultural Schools. 
This year the scholarship will be awarded 
to a ǽȀ-year-old girl from Kautokeino, Sárá 
Gáren Ánne Nilut. She is studying duodji at 
Sámi University of Applied Sciences and is 
also a yoiker. She has been yoiking since 
childhood, but it became a career when 
she joined the SGP Cover project in ǽǻǽǼ. 
She dreams of a society where yoik is 
heard in everyday life. Yoiking is a 
communication tool that is rarely used 
today. Yoik can be used to greet, express, 
encourage and much more. With the 
dream scholarship she plans to revive 
everyday yoiking.

GASKAVAHKKU / WEDNESDAY 16.04. v LávvuLávddis, Gilišilljus 
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QUIZA - OSKÁL & 
OSKÁL 
Sámi quizduo leaba oabbá ja viellja, 
Elle Mari Dunfjell Oskal ja Niels Ovllá 
Oskal Dunfjell, ja soai leaba gergosat 
miellagiddevaš gažaldagaiguin! Šaddá 
sihke somá, hástaleaddji ja ustitlaš 
gilvaleapmi! Boađe čájehit čehppodaga 
dahje dušše suohtastallat! 

Quiza lea davvisámegillii ja eŋgelasgillii. 
Eanemusat njealljis guđege joavkkus.

Lágideaddji lea Guovdageainnu Sámiid 
searvi, ovttas Sámi Musihkkafestiválain.

QUIZ WITH OSKÁL & OSKÁL
OSCAAL & OSKÁL are the siblings Elle 
Mari Dunfjell Oskal and Niels Ovllá Oskal 
Dunfjell, and they are the quiz masters 
for the event. The duo promises an 
engaging event filled with fun and 
friendly competition. Get ready to 
showcase your knowledge and win great 
prizes, honor and glory!

The quiz is in Northen Sámi language 
and English. Maximum four per team.

Event organizator is Guovdageainnu 
Sámiid Searvi, together with Sámi Music 
Festival.

LÁVVUPUB

Vuoittut/Prizes:

1. 4 000,-

2. 2 000,- 

3. Čiegus vuoitu / Surprise

  ǽǾ:ǻǻ-ǻǽ:ǻǻ

Govva / Photo: Preassagovva/Press photo 
(Niels Ovllá Oskal Dunfjell)

  ǼȄ:ǻǻ

Govva / photo: Mads Suhr Pettersen
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Govva / photo: Mads Suhr Pettersen
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Disdaga cuoŋománu ǼȀ. beaivvi dii. ǼȀ-ǼȂ 
bovde Guovdageainnu girku buot mánáid 
rávisolbmuin fárrolaga, beassáš-
vádjoleapmái olggobealde girku. Mii vádjolit 
beassášsága čađa, lávlut ja ohcat beassáš-
moniid. Loahpahit čierastemiin ja márffiid 
bassimiin. 

Váldde mielde gielkká ja cokka olgobiktasiid.

Bures boahtin stuorráide ja smávváide!

EASTERWALK
Kautokeino/Guovdageaidnu Church invites 
all children together with an adult for 
Easter walk, tuesday the ǼȀth of April at 
15-17 p.m. This will be outside the church. 
We will tell the gospel of Easter. We will sing 
and also search for Easter eggs. We will 
make fire and grill hotdogs for all children. 

Bring a sled and warm clothes.

We look forward to spending time with you!

BEASSÁŠVÁDJOLEAPMI MÁNÁIDE

  Guovdageainnu girku  15:00-17:00Disdaga / Tuesday 15.04.

MÁNÁID 
JUOIGANKONSERTA
Gaskavahkku maŋŋel festiválarahpama 
lágiduvvo mánáid juoigankonsearta, gos 
mánát ieža leat násttit! Boađe juoigat ja 
guldalit eará mánáid go juiget. Ii dárbbat 
dieđihit ovdagihtii jus háliida juoigat, lea 
dušše boahtit!

CHILDRENS YOIK CONCERT
Wednesday after the opening of the 
festival, we invite children to a yoik 
concert. At the Children’s yoik concert it’s 
the children’s time to shine! Come and 
join us if you want to yoik, or if you would 
rather, you can just listen to others yoik! 

  LávvuLávdi  14:00Gaskavahkku / Wednesday 16.04.

MÁNÁID- JA NUORAIDPROGRÁMMA / CHILDRENS AND YOUTH PROGRAM

QUIZA SÁMI 
OFELAČČAIGUIN
Searvva gelddolaš quizii sámi ofelaččaiguin 
dáid beassážiid! Mii bovdet nuoraid ávkkálaš 
ja somás quizii, gos beasat iskat iežat máhtu 
áigeguovdilis fáttáin. Mii lohpidit buori 
atmosfeara ja snoahpamušaid! Vuoitojovkui 
geigejuvvo supervuoitu. Dát lea maid buorre 
vejolašvuohta oahpásmuvvat ofelašortnegii 
ja soaittát árvvoštallat ieš ohcat boahtte jagá 
ofelažžan. Bures boahtin!

QUIZ WITH THE SÁMI 
PATHFINDERS
Join us for an exciting quiz with the Sami 
pathfinders this Easter! We invite young 
people to an educational and fun quiz round, 
where you can test your knowledge on 
current topics. We promise a great atmos-
phere, snacks and refreshments! The winning 
team will walk away with a super prize. This 
is also a perfect opportunity to get to know 
the Sámi pathfinder arrangement and maybe 
consider applying for next year yourself. 
Welcome!

  Diehtosiida 

 14:00-16:00

Skilleduorastaga /  
Maundy Thursday

Govva / photo: Ørjan Marakatt Bertelsen

  Báktevárri  11:00

Beassášlávvordaga / Easter Eve

Govva / photo: Mads Suhr Pettersen
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NJOAROSTANGILVU
Mánáide ja nuoraide lágiduvvo njoarostangilvu 
beassášlávvordaga. Leat njeallje iešguđet klássa: 
ǻ-ȁ-, Ȃ-Ǽǻ-, ǼǼ-Ǽǿ- ja ǼȀ-Ǽȃ-jahkásaččaide. 
Njoarostangilvvus geavahit lihkadeaddji 
stoalppuid. Leatgo don buoremus suohpangiehta? 
Boađe čájehit! Lohpidat buori vuoittuid!

LASSO COMPETITION
A lasso competition for children and youth will be 
held on Easter Eve for four different classes:  
0-6 -, 7-10 -, 11-14 - and 15-18 years old. Moving 
poles will be used in the competition. Do you have 
what it takes to be the best lasso competer? Come 
try and you might win a great prize!
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OAGGUNGILVU 
Leatgo don dat buoremus 
guollebivdi? Vai áiggošit go dušše 
návddašit čáppa beaivvádaga? 
Oaggungilvu Gorovuohppis 
skilleduorastaga heive buohkaide! 
Guovdageainnu valaštallansearvi (KIL) 
lea lágideaddji ja leat olu buorit vuoittut! 
Muitte bileahta oastit vaikko it oakko ge! 
Dainna sáhtát maid vuoitit!

ICE FISHING COMPETITION 
Are you a hardcore fisher or do you just 
want to relax and get some tan? The ice 
fishing competition on Maundy Thursday 
on Gorovuohppi is the place for you! The 
competition is arranged by Kautokeino IL 
(KIL). Do not forget to buy lottery tickets 
for mighty fine prizes! 

 Gorovuohppi  12:00-15:00

Govva / photo: Mads Suhr Pettersen

Skilleduorastaga / Maundy Thursday

RETROCROSSA 
Guhkesbearjadaga šaddá rigearra 
Gahkkormarrasis, go Guovdageainnu 
mohtorsearvi lágida Retrocrossa! Dát lea 
suorgi mas geavahuvvojit boares skohterat, 
muhto dása sáhttet buohkat badjel 16 jagi 
searvat ja heive bures dutnje gii it leat 
ollesáiggi crossavuodji. Retrovuojánat 
ja retro-stiila doalvu min ruovttoluotta 
Ȅǻ-lohkui ovtta beaivái. 

RETROCROSS
On Good Friday there will be a lot of fun in 
Gahkkormaras, when the Kautokeino Motor 
Club organizes Retrocross! There will only 
be used old snowmobiles, but this is open 
to anyone over the age of 16 and is perfect 
for those of you who are not thinking about 
becoming a full-time cross rider. The retro 
machines and retro style takes us back to 
the Ȅǻs for one day.

 Gahkkormaras  11:00Guhkesbearjadaga / Good Friday

Govva / photo: Mads Suhr Pettersen

OLGODOAIMMAT / OUTDOOR ACTIVITIES

ǼȄ

Lea go miella návddašit beassášdálkki ja 
olgoáimmu? Váldde mielde mánáid, bearraša, 
fulkkiid, guoimmi dahje beassášgussiid Sokki 
Adventurii. Doppe beasat vásihit hearge-
vuodjima, njoarostallama, lávostallama ja 
somás ságastallamiid dollagáttis.
 
MÁNÁID BEAIVI
Gaskavahkku lágiduvvo rabas mánáidbeaivi 
Sokki Adventuris dii Ǽǿ:ǻǻ. Gárvot bures ja 
boađe suohtastallat somás doaimmaiguin ja 
stohkosiiguin! 

Billeahtta: 150,-

EASTER AT SOKKI ADVENTURE

This Easter you will have the opportunity to 
experience driving with reindeer every day of the 
festival week at Sokki Adventure. Enjoy warm food 
and drinks and storytelling in the lavvo beside 
the fireplace. All activities are suitable for the 
whole family. 

CHILDRENS DAY

Sokki Adventure will host an open day for 
children on Wednesday at 14:00. Wear warm 
clothes to join us for fun activities and games. 

Ticket: 150,-

Govva / photo: Sokki Adventure

Rabas / Open:
Mánnodaga, distaga, duorastaga ja 
bearjadaga ǼǼ:ǻǻ-Ǽǿ:ǻǻ ja Ǽǿ:Ǿǻ-ǼȂ:ǻǻ /  
Monday, Tuesday, Thursday and Friday 
11:00-14:00 and 14:30-17:00 

Diŋgo / váldde oktavuođa /  
Booking/ contact:
post@sokkiadventure.no 
+ǿȂ ȄȀǼ ǽǼ ȄȄȃ / +ǿȂ ȄȀǼ ȃǼ ǽǼǻ

BEASSÁŽAT SOKKI ADVENTURES
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Heargegilvovuodjin lea dološ 
beassášárbevierru mii lea mihá 
boarráset go festivála. Dolin lávejedje 
sámit deaivvadit, ávvudit ja gávnnahit 
geas falimus heargi lea ovdal go johte 
mearragáddái. Heargegilvovuodjimat 
lágiduvvojit nu go ovdal, 
beassášlávvordaga. Sihke vuoddjit ja 
hearggit leat čiŋaduvvon, ja gilvvohallo 
reagaiguin. 

REINDEER RACING
Reindeer racing is an old Easter tradition 
that is much older than the festival itself. 
At Easter, the Sámi people gathered and 
celebrated among themselves, and held 
races to find out who had the fastest 
reindeer, before spring migration and 
they moved to the summer grazing areas 
on the coast with their reindeer. Reindeer 
racing will be arranged like back in the 
old days, with sledges and both the racer 
and the reindeer will be decorated with 
beautiful Sámi colors. 

Beassášlávvordaga / Easter Eve

Govva / Photo: Mads Suhr Pettersen

Dán jagá beassášlávvordat šaddá 
erenoamáš! Olles márkan sirdo Bákte-
várrái, Báktehárjji olggobeallai, go mii 
láhčit beassášlávvordaga fas nu mo 
ovdal lávii - heargevuodjin, njoarostallan, 
duodjemárkan ja eahkes vel Sančuari 
konsearta - buot ovtta ja seamma báikkis. 
Doppe maid lágiduvvo gilvu ja 
vuorbádeapmi sin gaskka geat čiŋadit 
gávttiin dahje beaskkain! Čiŋat don ge, 
sáhtát vuoitit vuoittu! 

Báktevárri 

EASTER LIKE IT USED TO BE
This years Easter Eve will be special! On 
Easter Eve the whole festival will move to 
Báktevárri, outside of Báktehárji, as we 
organize Easter Sunday again as it used to 
be before - reindeer racing, lasso 
competition, duodji market and Sančuari 
concert in the evening - all in one place. 
There will also be a competition among 
those who dress up in gákti or beaska.

BEASSÁŽAT NU MO OVDAL 

HEARGEGILVOVUODJIN 
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  ǼǼ:ǻǻ-ǼȀ:ǻǻ

NJUOVŽILIS OARRA
Sámi Heargevuodjin Lihttu (SHL) 
njoarostanlávdegotti bargu ja ulbmil lea 
čalmmustahttit ja seailluhit njoarostan- 
ja gilvoárbevieru. Beassážiid sii lágidit 
njoarostangilvu nisson- ja dievdoolbmuide. 
Guhkesbearjadaga leat kvalifiserengilvvut, 
beassášlávvardaga fas loahppagilvvut. 

LASSO COMPETITION
The Sámi Reindeer racing Association (SHL) 
lasso throwing committee's work and aim is 
to highlight and preserve the lasso throwing 
tradition. Njuovžilis oarra is a lasso throwing 
competition for women and men arranged 
on Good Friday and Easter Eve at Báktevárri, 
outside of Báktehárji. 

Báktevárri 
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FESTIVÁLAPROGRÁMMA

Govva / photo: Mads Suhr Pettersen

LÁVVARDAT Ǽǽ.ǻǿ. / SATURDAY APRIL ǼǽTH SIIDU/PAGE

12:00-14:00 Konfirmašuvnnat / Confirmation @ Guovdageainnu girku/Kautokeino Church

ǽǻ:ǻǻ-ǽǼ:ǻǻ  Sámi Grand Prix ǽǻǽȀ - Uvssat rahpasit / Doors open @ Báktehárji 5

21:10-23:00 Sámi Grand Prix ǽǻǽȀ - Áillohaš musihkkabálkkašupmi / Áillohaš Music 
Award @ Báktehárji / Ǿǻǻ,-/ǼȀǻ,-

5-11

PÁLBMASOTNABEAIVI ǼǾ.ǻǿ / PALM SUNDAY APRIL ǼǾTH

11:00-13:00 Konfirmašuvnnat / Confirmation @ Máze girku/Masi Church

MÁNNODAT Ǽǿ.ǻǿ / MONDAY APRIL ǼǿTH

11:00-17:00 Beassážat / Easter @ Sokki Adventure - Dieđiheapmi / Booking ǼȄ

DISDAT ǼȀ.ǻǿ / TUESDAY APRIL ǼȀTH

11:00-17:00 Beassážat / Easter @ Sokki Adventure - Dieđiheapmi / Booking ǼȄ

15:00-17:00 Beassášvádjoleapmi mánáide / Easter wandering for children 
@ Guovdageaidnu girku / Kautokeino Church

16

16:00-21:00 OanehisČinu / Short Film Festival @ Kulturviessu / Kulturhuset ǼȀǻ,-/Ǽǻǻ,- 26

 
GASKAVAHKKU 16.04 / WEDNESDAY APRIL ǼȁTH

13:00-15:00 Festiválarahpan, Niehkostipeanda geigejupmi & Mánáid juoigankonsearta / 
Opening of the festival, Drømmestipend award & Childrens yoik concert 
@ LávvuLávdi, Gilišillju

Ǽǿ/Ǽȁ

13:00-18:00 Márkanbáiki / Festival arena @ Gilišillju 4

14:00-18:00 Mánáidbeaivi / Childrens day @ Sokki Adventure  ǼȀǻ,- ǼȄ

Govva / photo: Mads Suhr Pettersen

Govva / photo: Mads Suhr Pettersen
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SIIDU/PAGE

15:00-18:30 Čájáhus rahpan / Exhibition opening - ČUOHTEBEALI DÁIDDÁR: Ȁǻ jagi – 
50 dáidaga, Elle-Hánsa, Hans Ragnar Mathisen @ LávvuLávdi, Gilišillju

28

ǼȂ:ǻǻ-ǼȄ:ǻǻ Duodje- ja dáiddačájáhus / Duodji and art exhibition @ Duodjeinstituhtta

18:00-20:00 Lounge Sápmi konsearta / Concert - Elina Ijäs @ Davvi Division 37

ǼȄ:ǻǻ-ǽǽ:ǻǻ Quiz - OSKÁL & OSKÁL @ LávvuLávdi, Gilišillju - Dieđiheapmi/ 
Registration  400,- (+18)

15

ǼȄ:ǻǻ Klassihkalaš konsearta / Classic concert - Lávre Johan Eira & Jakop 
Janssønn @ Juhls

32

21:00-02:00 Konsearta / Concert - PÅSKE KICKOFF - Felgen Orkester @ Thon Hotel 
425,- (+20)

23:00-02:00 LávvuPub @ LávvuLávdi, Gilišillju (+Ǽȃ) 

SKILLEDUORASTAT ǼȂ.ǻǿ / MAUNDY THURSDAY APRIL ǼȂTH

11:00-13:00 Ipmilbálvalus / Church service @ Guovdageainnu girku/Kautokeino Church

11:00-16:00 Dáiddačájáhusat / Art exhibitions @  Gilišillju 28

11:00-17:00 Beassážat / Easter @ Sokki Adventure - Dieđiheapmi / Booking ǼȄ

11:00-18:00 Márkanbáiki / Festival arena @ Gilišillju 4

12:00-14:00 Dáiddačájáhusat / Art exhibitions @ Čoarvemátta

12:00-15:00 Oaggungilvu/Ice fishing competition @ Gorovuohppi

12:00-18:00 Duodje- ja dáiddačájáhus / Duodji and art exhibition @ Duodjeinstituhtta

14:00-16:00 Quiz - Sámi ofelaččat / Sámi pathfinders @ Diehtosiida 17

ǼȂ:Ǿǻ-ǼȄ:ǻǻ Ávvir Live Podkast — Hiluid háluid ságat / Scattered conversations @ 
LávvuLávdi, Gilišillju

27

ǼȄ:ǻǻ-ǽǻ:ǻǻ Árbevirolaš juoigankonsearta / Traditional yoik concert @ LávvuLávdi, 
Gilišillju  ǽǻǻ,-/Ǽǻǻ,-

35

21:00-22:45 Trine Lise Olsen Show "Feil dame" @ Báktehárji  Ǿǻǻ,- (+ǼȀ) ǽȄ

22:00-02:00 Konsearta/Concert — Gisle Soleng & Nils Mikael Hætta Hansen @ Thon 
Hotel  ǾȄȀ,- (+20)

23:00-02:00 Konsearta ja LávvuPub / Concert and LávvuPub — "Sámi Elvis" Johan 
Mikkel Utsi @ LávvuLávdi, Gilišillju  Ǿǻǻ,- (+18) 

35



Govva / photo: Mads Suhr Pettersen
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GUHKESBEARJADAT Ǽȃ.ǻǿ / GOOD FRIDAY APRIL ǼȃTH SIIDU/PAGE

11:00-13:00 Ipmilbálvalus/Church service @ Láhpoluobbala girku/Láhpoluoppal church

11:00-15:00 Retrocross @ Gahkkormaras 18

11:00-15:00 Njuovžilis oarra njoarostangilvu kvalifiseren / Lasso competition  
@ Báktevárri

21

11:00-18:00 Márkanbáiki/Festival arena @ Gilišillju 4

11:00-16:00 Dáiddačájáhusat / Art exhibitions @ Gilišillju 28

11:00-17:00 Beassážat / Easter @ Sokki Adventure - Dieđiheapmi / Booking ǼȄ

12:00-14:00 Dáiddačájáhusat / Art exhibitions @ Čoarvemátta

12:00-18:00 Duodje- ja dáiddačájáhus / Duodji and art exhibition @ Duodjeinstituhtta

18:00-20:30 Sámi speed-dating - Inga Márjá Lango & Sara Nilut @ LávvuLávdi, Gilišillju
Dieđiheapmi / Registration  100,- (+20)

27

21:30-03:00 Konsearta/Concert — BYCECILIA, Ella Marie, Mollet & DJ Polaria 
@ Báktehárji  ȀȄȀ,- (+18)

36-37

23:00-03:00 Konsearta/Concert — Guovdageaidnu Funk Express @ Thon Hotel   
200,- (+18)

36

23:30-03:30 Sámi Siida kaféa / café @ Báktehárji

BEASSÁŠLÁVVORDAT ǼȄ.ǻǿ / EASTER EVE APRIL ǼȄTH

11:00-14:00 Oaggungilvu / Ice fishing competition @ Máze

11:00-15:00 Heargegilvovuodjimat / Reindeer racing @ Báktevárri 20

11:00-15:00 Njuovžilis oarra njoarostangilvu loahppagilvvut / Lasso competition  
@ Báktevárri

21

11:00-15:00 Mánáid- ja nuoraid njoarostangilvu / Lasso competition for children and 
youth @ Báktevárri

17

11:00-15:00 Duodjemárkanat / Duodji market @ Báktehárji

11:00-16:00 Dáiddačájáhusat / Art exhibitions @ Gilišillju 28

11:00-18:00 Márkanbáiki / Festival arena @ Báktehárji 4

12:00-18:00 Duodje- ja dáiddačájáhus / Duodji and art exhibition @ Duodjeinstituhtta

12:00 Ruogorennet / Cross country skiing @ Ruogojávri, Máze

16:00 Klassihkalaš konsearta / Classical concert - Oulu Symphony Orchestra, 
AakkoSet & John Andre Eira @ Juhls

33

25

SIIDU/PAGE

Ǽȁ:ǻǻ-ǼȄ:ǻǻ Dáiddačájáhusat / Art exhibitions @ Čoarvemátta 28

17:15 Teáhter / Theatre - Trine Lise Olsen & "Per Hansen" @ Čoarvemátta  
ǿǾǻ,- / Ǿǿǿ,- / Ǽȁǻ,-

30-31

21:30-03:00 Konsearta / Concert — Joikebattle, Nils-Ove Kuorak, Sančuari & DJ Polaria 
@ Báktehárji  ȀȄȀ,- (+Ǽȃ)

Ǿȃ-ǾȄ

23:30-03:30 Sámi Siida kaféa / café @ Báktehárji

Ǽ. BEASSÁŠBEAIVI ǽǻ.ǻǿ / EASTER SUNDAY APRIL ǽǻTH

11:00-13:00 Ipmilbálvalus / Church service @ Guovdageainnu girku/Kautokeino Church

11:00-17:00 Beassážat / Easter @ Sokki Adventure - Dieđiheapmi / Booking ǼȄ

12:00-18:00 Duodje- ja dáiddačájáhus / Duodji and art exhibition @ Duodjeinstituhtta

17:15 Teáhter / Theatre - Trine Lise Olsen & "Per Hansen" @ Čoarvemátta 
ǿǾǻ,- / Ǿǿǿ,- / Ǽȁǻ,-

30-31

Ǽȁ:ǻǻ-ǼȄ:ǻǻ Dáiddačájáhusat / Art exhibitions @ Čoarvemátta 28

21:30-03:00 BeassášJam ja konsearta / EasterJam and concert - Rolffa @ Báktehárji 
ȀȄȀ,- (+Ǽȃ)

40-41

23:30-03:30 Sámi Siida kaféa / café @ Báktehárji

Govva / photo: Mads Suhr Pettersen
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OanehisČinu lea áibbas ođđa lasáhus Sámi 
beassášfestiválii - eahket dárkkuhuvvon sámi 
oanehisfilmmaide ja oanehisdokumentáraide. 
Dáppe oaččut vejolašvuođa vásihit gelddolaš 
muitalusaid maid sámi filbmadahkkit leat 
muitalan, juste min iežamet báikkálaš servodaga 
váimmus. Gehččiide lohpiduvvo máŋggabealat 
prográmma mas leat filbmačájáhusat, 
ságastallamat filbmadahkkiiguin ja somás kafea 
bottu áigge. Leaččat dal nuorra dahje boaris, 
filbmaberošteaddji dahje sáhkki, dá lea eahket 
man it hálit vajálduhttit!

SHORT FILM FESTIVAL
OanehisČinu is a new addition to the Easter 
Festival in Kautokeino - an evening dedicated 
to Sámi short films and short documentaries. 
Here you get the opportunity to experience 
exciting stories told by Sámi filmmakers, right in 
the heart of our local community. The audience 
can look forward to a varied program of film 
screenings, talks with filmmakers and a pleasant 
café during the break. Whether you're young or 
old, film lover or curious, this is an evening you 
don't want to miss!

Disdaga / Tuesday 15.04.  Kulturviessu   16:00

OAHPES BAHÁ

BOOM BOOM

EADNI ÁHČČI

SÁMI ČALBMELÁSET

NJUOKČAMAT
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Guhkesbearjadaga láhčit lávuide 
joráhallama ja irggástallama. 
Inga Márjá ja Sárá láidesteaba 
speed-datinga ovdal go doalut álget 
báktehárjjis. Guossit ožžot vejolašvuođa 
deaivvadit, humadit ja časkit čalmmiid 
árraeahkedis. Álggahit eahkeda 
oahpásnuvvanstohkosiin, buriin 
juhkámušain ja snoahpamušain. Coggal 
irggástallan gápmagiid ja searvva don 
nai oahpásnuvvamii beassášmárkana 
gussiiguin ovdal go eahket joatká! 
Bures boahtin! Ahkemearri: ǽǻ-ǾȀ.

Be prepared for flirting and speed-dating 
before the party starts on Good Friday! 
Participants will have the opportunity to 
meet new people, chat, and turn on their 
charm at this pre-party. The hostesses, 
Inga Márjá and Sárá, will make sure 
there's a fun icebreaker game, great 
drinks, and tasty snacks. So put on your 
flirty pants and come meet the Easter 
festival's guests before continuing the 
night! 
Welcome! Age limit: ǽǻ-ǾȀ.

 LávvuLávdi   18:00

Guhkesbearjadaga / Good Friday

Dál lea goalmmát jahki go Ávvir lágida 
livepodcasta beassášfestivála lávddi alde. 
Dán jagi nugo ovddit jagiid galgá leat geahppa 
fáddá mii boktá reaškasa, beassat himahallat 
ja kánske maid oahppat juoidá. Čoavddasánit 
dán jagi podcasttas leat ovttastallan, sámi 
humora ja mo mii hupmat intiimaáššiid 
dahje ráhkisvuođa birra. Okta fáttáin šaddá 
snoallan. Podkasta láidesteaddjit jerret leatgo 
dat dakkár maid boaránat vel dán áigge 
dahket, vai lea go dat dábálaš nuorat olbmuid 
gaskkas maid – ja maid iešguđet buolvva 
olbmot jurddašit snoallankultuvrra birra.   

SCATTERED CONVERSATIONS
This is the third year that Ávvir is hosting a 
live podcast on stage at the Easter Festival. 
This year, as in previous years, it will be a 
light topic that will bring you joy, be able to 
enjoy yourself and maybe learn something. 
The topics in this year's podcast are unity, 
Sami humor and how we talk about intimate 
matters or love. One of the topics will be dirty 
talk (snoallan). The podcast hosts ask if it is 
something older people still do today, or if it 
is also common among younger people – and 
what people from different generations think 
about the "snoallan" culture.

ÁVVIR LIVE-PODCAST: HILUID HÁLUID SÁGAT

 LávvuLávdiSkilleduorastaga / Maundy Thursday   17:30

SÁMI SPEED-DATING



LASSI DIEĐUID 
ČÁJÁHUSA 

BIRRA GÁVNNAT 
DÁIDDADÁLLU 

NEAHTTASIIDDUS / 
MORE INFORMATION 

ABOUT THE 
EXHIBITION ON 

DÁIDDADÁLLU´S 
WEBSITE 
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Hans Ragnar Mathisenis/Elle-Hánssas lei 
vuosttaš sierračájáhus Guovdageainnus 
beassažiid ǼȄȂȀ. Dáiddadállui lea 
stuora gudni čájehit su dáidagiid Ȁǻ 
jagi maŋŋil, ávvučájáhussan seamma 
gilis. Kurahtorat Elle Márjá Eira ja Leif 
Magne Tangen dat leaba fárrolaga 
Elle-Hánssain válljen dáidagiid mat 
leat šaddan čájáhussan. Sápmi kárta, 
ČSV-symbola ja meavrresgárit leat 
šaddan su dovdomearkan. Dál illudit 
čájehit unna oasáža su dáidagiin 
Guovdageainnus. Fina áinnas don ge min 
máŋgga čájáhusbáikkis, vásiheame oasi 
rikkis sámi dáiddačoakkáldagas! Soaittát 
deaivvadit Elle-Hánssain doppe, ja 
ságastallat suinna. Bures boahtin!

Hans Ragnar Mathisen/Elle-Hánsa had 
his first solo exhibition in Guovda-
geaidnu in ǼȄȂȀ. Dáiddadállu is honored 
to exhibit some of his works Ȁǻ years 
later, as an anniversary exhibition in the 
same village. Curators Elle Márjá Eira 
and Leif Magne Tangen, together with 
Elle-Hánssa himself, have selected the 
works that have become the exhibition 
“ČUOHTEBEALI DÁIDDÁR: 50 years – 50 
artworks”. The map of Sápmi, the ČSV 
symbol and the drums have become 
his trademark. Now we are excited to 
show a small part of his rich catalogue 
in Guovdageaidnu. Please visit our many 
exhibition showrooms to see this rich 
collection of sámi art! You might even 
meet Elle-Hánssa there and get a chance 
to speak with him. Welcome!

Čájáhusa rahpan / Opening of the 
exhibition:
Gilišilljus, gaskavahkku Ǽȁ.ǻǿ. dii. ǼȀ / 
Gilišillju, Wednesday April Ǽȁth Ǿ p.m.

Čájáhusbáikkit / Showrooms:
Gilišillju, Duodjeinstituhtta, Sámi 
Allaskuvla & Čoarvemátta.

(Čájáhus bissu Guovdageainnus 
geassemánu Ǿǻ. beaivái ǽǻǽȀ / The 
exhibition lasts until june Ǿǻth, ǽǻǽȀ)

«ČUOHTEBEALI DÁIDDÁR: Ȁ0 JAGI – Ȁ0 DÁIDAGA»

Govva / photo: Elle Márjá Eira

Govva / photo: Priváhta / Private

ǽȄ

Dan rájes go vuosttaš geardde beasai stand-
up-máilbmái ǽǻǼǻ:s, de lea Trine Lise máŋgii 
čájehan iežas leat okta riika čeahpimus ja 
karismáhtalaš komihkkáriin. Su erenoamáš 
máhtuin ovttastahttit garra rehálašvuođa 
ja iešbilkideami, su ovdanbuktimat 
hirpmástuhttet ja bidjet olbmuid čaibmat 
dassá gatnjalat vel golget. Trine Lise lea 
dovddus geavaheamis humora fámolaš 
ovdanbuktinvuohkin, čalmmustahttit sihke 
persovnnalaš ja universála fáttáid. Son lea 
roahkkat ja liekkus, iige goassege guođe 
vejolašvuođa hástalit sihke iežas ja gehččiid. 
"Feil dame" šaddá čájálmas mas Trine Lise 
filterkeahtes stiila ja vuollegaš rehálašvuohta 
deaivvada gehččiiguin sihke reaškasiin ja 
reflekšuvnnain.

 BáktehárjiSkilleduorastaga / Maundy Thursday   21:30

Since she first entered the stand-up world in 
2010, Trine Lise has time and again proven 
herself to be one of the country's most 
skilled and charismatic comedians. With her 
unique ability to combine raw honesty with a 
self-deprecating charm, she delivers perfor-
mances that both provoke, surprise and make 
people laugh until tears roll down their cheeks. 
Trine Lise is known for her ability to use humor 
as a powerful expression to illuminate both 
personal and universal themes. She is brave, 
warm and bold, and never goes out of her way 
to challenge both herself and the audience. 
"Wrong Lady" will be another performance 
where Trine Lise's unfiltered style and 
bottomless honesty meet the audience with 
both laughter and reflection.

TRINE LISE OLSEN – "FEIL DAME" 



EANET DIEĐUT 
ČÁJÁLMASA BIRRA / 

MORE INFORMATION ABOUT 
THE SHOW:  BEAIVVAS.NO 
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Riksteatret čájeha: Per Hansen – 
oskkáldas almmái
Per Hansen lea áibbas dábálaš almmái. Son 
jođiha Hertz biilaláigohanfitnodaga báikkálaš 
girdišiljus. Per Hansenis eai leat suolle-
masvuođat. Dušše okta. Dat guoská Silje 
Jansenii. Soai deaivvadeaba nubbi nuppi áibbas 
vuordemeahttun vuogi mielde. Mii čuovvulit 
sudno dan jagi go sudnos lea oktavuohta. 
«Per Hansen» lea somás, erohtalaš ja rehálaš 
bihttá. Dat guoská ollesolbmuid ráhkisvuhtii, 
moalkás eallingeaidnoválljemiidda ja maiddái 
dása, ahte movt gierdat daid váivves beivviid. 
Dramatihkkár Juho-Sire (Siri Broch Johansen) 
čájeha min siskkildas seavdnjatvuođaid, ja dan 
son dahká duohtan, raššin ja maiddái suohtasin 
– ja de vel dakkár gielain maid eat leat goassege 
ovdal gullan makkárge lávddis Norggas. 
Čuojaheaddji Elle Maija Klefstad Bær addá 
čájálmassii erenoamáš fámu maid duođaid 
šattat dovdat.

Čájálmas lea dárogillii. 

Riksteatret show: Per Hansen - a faithful 
man
Per Hansen is a completely ordinary man. He runs 
a Hertz car rental company at the local
airport. Per Hansen has no secrets. Except for the 
one about Silje Jansen. They meet each
other in a way that neither of them had dreamed 
of. We follow them through the year they spend 
together.
"Per Hansen" is a humorous, juicy, erotic and 
honest play about adult love, complicated life 
choices, and about enduring this life. Playwright 
Siri Broch Johansen sheds a raw and naked light 
on our inner and outer dark
landscape, in a genuine, vulnerable, but also 
enjoyable way. And with a language we have
probably never heard the like of on a Norwegian 
stage. Elle Maija Klefstad Bær is the musician on 
stage, and she gives the performance a power 
that you will really notice.

The play is in Norwegian.

BEAIVVÁŠ SÁMI NAŠUNÁLATEÁHTERA 
GUOSSEČÁJÁLMASAT

 Čoarvemátta
Beassášlávvordaga ja Ǽ. beassášbeaivvi / 

Easter Eve and Easter Sunday
  18:00

Govva / photo: Signe Fuglesteg Luksengard

SÁVVAT BURIID 
BEASSÁŽIID!

Bures boahtin teáhterii, dál beassážiid 
ja boahtteváš čájálmasaide.

GOD PÅSKE!

Velkommen til teatret, nå i påsken og
til kommende forestillinger. 

beaivvas.no

ANNONSA
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Nuvttá álggahansáhka komihkkár 
Trine Lise Olseniin ovdalgo 
"Per Hansen" čájehuvvo
Boađe fal «liggemii» Trine Lise Olseniin 
ovdal go manat geahččat mannan čavčča 
eanemus njuolggočoalat teáhterčájálmasa. 
Dás álggahit teáhtervásáhusa juo ovdal 
čájálmasa, ja boađát rievttes miellaláhkái 
ovdalgo mii buohkat mannat ovttas 
teáhtersálii. Trine Lise Olsen lea dovddus 
duohta, duođalaš ja deaivilis komihk-
kárstiillas. Veaháš snoallái? Juo juo, muhto 
son álo buktá leaikkaid liekkasvuođain.

Free introductory lecture with comedian 
Trine Lise Olsen before "Per Hansen"
Join Trine Lise Olsen for a warm-up before 
you enter the most outspoken theater 
experience in Norway last fall. Here we set 
the mood and unleash laughter, before 
we go in to experience the performance 
together. Trine Lise Olsen is known for her 
honest and apt comedy with sharp observa-
tions. A little cheeky? Yes, absolutely – but 
always with a good amount of warmth.

  17:15

Govva / photo: Stephan Mehl / Riksteatret
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LÁVRE JOHAN EIRA & JAKOP 
JANSSØNN – ERENOAMÁŠ MUSIHKALAŠ 
MÁTKI

Guovdageaidnulaš juoigi ja musihkkár Lávre 
Johan Eira ja beakkán sámi komponistta ja 
perkušuvdnačuojaheaddji Jakop Janssønn 
deaivvadeaba guorahallat boares luđiid ja 
ođđa impulssaid duo-formáhtas. Sudno 
ovdanbuktin seaguha árbevirolaš juoigama 
ođđaáigásaš musihkalaš elemeanttaiguin, 
ja ráhkada erenoamáš ja čalmmustahtti 
jietnamáilmmi. Lávre ovdanbuktá lávlagiid 
iežas vuosttaš skearrus "Vuložat", ja Jakop, 
gii lea dovddus ovttasbargguin sihke Mari 
Boinen ja Marja Mortenssonin, buktá lávdái 
iežas čiekŋalis ritmalaš gelbbolašvuođa.
Searvva musihkalaš ovdanbuktimii, gos 
juoigama siellu deaivvada dálááiggi jietna-
govaidguin.

LÁVRE JOHAN EIRA & JAKOP 
JANSSØNN – A UNIQUE MUSICAL 
JOURNEY
Lávre Johan Eira, a joiker and musician 
from Guovdageaidnu, and Jakop Janssønn, 
a renowned Sámi composer and percus-
sionist, come together to explore old joiks 
and new impulses in an organic duo format. 
Their performance blends traditional joik 
with modern musical elements, creating 
a unique and immersive soundscape. 
Lávre will present songs from his debut 
album "Vuložat", while Jakop, known for 
his work with artists like Mari Boine and 
Marja Mortensson, brings his deep rhythmic 
expertise to the stage. Join us for an 
evening of musical storytelling and cultural 
expression, where the soul of joik meets 
contemporary soundscapes.

  ǼȄ:ǻǻ   Juhls

Gaskavahkku / Wednesday 16.04.
BEASSÁŠKONSEARTTAT 
JUHLSAS
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BEASSÁŠLÁVVORDAT JUHLSAS 
– KLASSIHKALAŠ MUSIHKKA, 
ÁLBMOTŠUOŊAT JA JUOIGAN!

Árbevierru joatkašuvvá! Juhls ovttasráđiid 
Hetta musihkkabeivviin bovde geasuheaddji 
konsertii beassášlávvordaga. Oulu 
symfoniijaorkestera kammersoloisttat 
rahpet konseartta Caroline Shaw, Maurice 
Ravel ja Wolfgang Amadeus Mozart 
musihkain. Dasto čuojaha AakkoSet ealli 
álbmotmusihka Suoma Pohjanmaas, 
fidjolain ja harmoniijain. Loahpas John 
André Eira doalvu min juoigama máilbmái, 
ođđa komposišuvnnain maid Lauri 
Marjakangas lea ráhkadan. Dán musihkalaš 
vásáhusa it hálit manahit!

EASTER SATURDAY AT JUHLS – AN 
AFTERNOON OF CLASSICAL MUSIC, 
FOLK TUNES, AND JOIK!
The tradition continues! In collaboration with 
Hetta Music Days, we invite you to a 
captivating concert on Easter Saturday. 
Chamber soloists from the Oulu Symphony 
Orchestra will open the concert with 
works by Caroline Shaw, Maurice Ravel, 
and Wolfgang Amadeus Mozart. Next, 
AakkoSet will bring lively folk music from 
Finnish Ostrobothnia, featuring violins and 
harmonium. Finally, John André Eira will take 
us into the world of joik, with new 
arrangements by Lauri Marjakangas. Join us 
for an unforgettable musical experience this 
Easter!

  16:00   Juhls

Beassášlávvordaga / Easter Eve 
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Velkommen til en 
hyggelig påskehandel på 
REMA 1000 Kautokeino

 

Grunn nr

Alltid lave priser

ANNONSAT
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Govat / photos: Mads Suhr Pettersen



Guovdageaidnu Funk Express lea joavku mii 
čuojaha funk, disco, pop ja R&B. Mii lohpidit 
eahkeda mas leat buorit šuoŋat ja rievttes 
feastta mas lea buorre seaguhus disko-, funk-, 
R&B- ja juoiganartisttain. Mis lea nástejoavku 
mas leat báikkálaš musihkkarat geat ovddastit 
Guovdageainnu, Gárasávvona ja Álttá!

Geat leat Guovdageaidnu Funk Express?
Inger Johanne Oskal (vokála)
Sofia Mienna (vokála)
Berit Margrethe Oskal (vokála)
Nilsa Nutti (vokála)
Roger Ludvigsen (gitára)
Anthoni Hætta (keys)
Anders Oskal (keys)
Even Sebastian Skallerud (bassa)
Esben T. Andersen (rumbbut)

Guovdageaidnu Funk Express is a band that 
plays funk, disco, pop and R&B like no other. We 
promise an evening of feel-good tunes and a 
real party with a good mix of disco, funk, R&B 
and joiks. We have a star-studded line-up of 
local musicians who represents Kautokeino, 
Karesuando and Alta!

Who is Guovdageaidnu Funk Express?
Inger Johanne Oskal (vocals)
Sofia Mienna (vocals)
Berit Margrethe Oskal (vocals)
Nilsa Nutti (vocals)
Roger Ludvigsen (guitar)
Anthoni Hætta (keys)
Anders Oskal (keys)
Even Sebastian Skallerud (bass)
Esben T. Andersen (drums)
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Guhkesbearjadaga / Good Friday   Thon Hotel  23:00

GUOVDAGEAIDNU FUNK EXPRESS
Elina Ijäs lea nuorra artista ja lávllačálli gii lea 
bajásšaddan Guovdageainnus, ja geas leat 
ruohttasat Gáivuonas. Elina lea lávlon ollu 
lávddiin sihke Sámis ja olggobeal Sámi, ja lea maid 
almmuhan ollu musihka, sihke ovttas earáiguin ja 
iežas soloprošeavttain. Elina Ijäs čállá rehálaš ja 
poehtalaš lávlagiid, ja juogada sihke rašes dovdduid 
ja čielga oaiviliid iežas eatnigillii, davvisámegillii. 
Giella lea sutnje earenomáš dehálaš, ja lea maid 
lunddolaš čállit musihka sámegillii ja nu doalahit 
giela ealasin. 

LOUNGE SÁPMI LÁGIDEAMIT LEAT ALKOHOL-
KEAHTES EATGE DOHKKET EARÁ GÁRREN-
MIRKKUID GEAVAHEAMI /
LOUNGE SÁPMI EVENTS ARE COMPLETELY 
ALCOHOL-FREE AND WE ALSO HAVE ZERO 
TOLERANCE FOR USE OF OTHER DRUGS!

Elina Ijäs is an emerging artist from 
Guovdageaidnu and Gáivuotna, Sápmi. Despite 
her young age, Elina has performed extensively 
both within and outside of Sápmi, contributing 
to several musical releases, both as a featured 
artist and with her own solo project. Elina's lyrics 
are both honest and poetic, where she shares 
her thoughts and feelings in Northern Sámi with 
vulnerability and strength. Her music expresses 
her love for her mother tongue and the culture 
she comes from, and this combination adds 
both depth and intimacy. Through her soft and 
expressive voice, she conveys life 
experiences that resonate and engage, 
regardless of language.

LOUNGE SÁPMI: ELINA IJÄS
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  Davvi Division  18:00Gaskavahkku / Wednesday 16.04.

Govva / photo: Ørjan Marakatt Bertelsen
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ÁRBEVIROLAŠ 
JUOIGAN- 
KONSEARTA 
Árbevirolaš juoigankonsearta lea 
beassášmárkaniid boarráseamos 
lágideapmi, ja dán jagi beassat fas gullat 
olu čeahpes juigiid, sihke nuorra juigiid 
ja eanet hárjánan juigiid. Beassat maid 
gullat máŋga juoiganárbevieru. Dán jagi 
lea juoigankonsearta ovttasbargu Ávvir 
aviissain. Ávvir njuolggosádde konseartta 
iežaset neahttasiiddu bokte.

TRADITIONAL JOIK CONCERT
Traditional joik is a central part of the 
Sámi oral storytelling and music tradition, 
and is also the oldest music tradition 
in Europe. The traditional joik concert 
has been the festival´s most important 
concert since its inseption in ǼȄȂǼ. This 
year the concert is in collaboration with 
Ávvir. Ávvir will livestream the concert 
through their webpage.

 ǼȄ:ǻǻ

SKILLEDUORASTAGA KONSEARTTAT / MAUNDY THURSDAY CONCERTS 17.04.

JOHAN MIKKEL UTSI  
"SÁMI ELVIS" 
Sámi artista, Johan Mikkel Utsi, gii lea dovddus 
iežas ealas lávlagiin, lávke lávdái fámolaš 
seaguhusain sámi árbevierus ja rockas. 
– Lea hui somá beassat beassážiid čuojahit 
deháleamos sámi lávddis. Lean gearggus addit 
buot mu návccaid, dat šaddá ealas rocka-eahket, 
lohká Johan Mikkel Utsi Fállejogas, Álttás eret.
Boađe konsertii mas leat rock-ritmat, vilda 
energiija ja gelddolaš sámi musihkkavásáhus. Dát 
šaddá eahket man it vajálduhte.

The Sami artist, Johan Mikkel Utsi, known for 
his energetic songs, takes the stage with his 
powerful mix of Sami tradition and rock. 
– It's great to be able to perform on the most 
important Sámi stage at Easter. I'm ready to give 
it my all, it's going to be full throttle with rock, 
says Johan Mikkel Utsi from Tverrelvdalen in 
Alta. Join us for an unforgettable evening of rock 
rhythms, wild energy and an exciting Sámi music 
experience. This is an evening you don't want to 
miss.

  LávvuLávdi

 23:00

Govva / photo: Mads Suhr Pettersen

  LávvuLávdi

ANNONSA
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DJ POLARIA
Jagi ǽǻǽǿ rájes leat sámeartistta, Polaria, 
DJ-konsearttat leamaš gullanlahkái Oulu 
sámescenes. Polaria čuojadettiin sáhtát 
gullat moderna technorytmmaid ovttas 
sámemusihkain. Son oažžu inspirašuvnna 
sámiid earenoamáš feastakultuvrras ja 
jođánis rytmamusihkkas. Ođđa techno 
ja sámi musihkka ovttastus dánssuhage 
juohkehačča! Go Polaria čuojaha, de lea 
lohpi vuoddjut rytmmaid sisa ja juohkehaš 
oažžu festet nugo ieš háliida.

Since ǽǻǽǿ Sámi artist Polaria’s DJ-sets 
have been playing in the Oulu Sámi scene. 
When Polaria is playing, you can hear 
modern techno rhythms mixed with Sámi 
dance music. She is inspired by the unique 
Sámi way of partying, as well as strong and 
groovy techno rhythms. The brand new mix 
of techno and Sámi music makes everyone 
move on the dancefloor! When Polaria is 
on stage, you can immerse yourself to 
grooving beats and party in your own way.

Guhkesbearjadaga ja beassášlávvardaga / 
Good Friday and Easter Eve

  Báktehárji



GUHKESBEARJADAGA KONSEARTTAT / GOOD FRIDAY CONCERTS 18.04.
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Govva / photo: Mads Suhr Pettersen
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BYCECILIA
BYCECILIA lea gelddolaš ođđa jietna sámi 
musihkkamáilmmis, ja son suokkarda 
musihkálaš máilmmi gos sámi kultuvra 
deaivvada ođđaáigásaš popain. Son lea 
okta dain moatti lullisámi artisttain geat 
ovttastahttet árbevieru ja modearna ovdan-
buktima musihkii, ja son lea gávdnamin 
iežas saji dálááiggi musihkas. Su musihkka 
lea inspirerejuvvon artisttain nugo Robyn 
ja Dagny, ja dássádalla elektrovnnalaš 
ritmmaid, sielulaš vokálaid ja rehálaš 
teavsttaid. Jagis ǽǻǽǿ vuittii son Sámi 
Grand Prix lávlunoasi, mii lei álgu su karrierii.

BYCECILIA is an exciting new voice in 
the Sami music landscape, exploring a 
musical landscape where Sami culture 
meets modern pop. She is one of the few 
South Sami artists who combines tradition 
and modern expression in her music, and 
she is already finding her own place in 
contemporary music. Her music is inspired 
by artists such as Robyn and Dagny, and 
balances electronic rhythms, soulful vocals 
and honest lyrics. In 2024, she won the 
Sámi Grand Prix, a milestone that marks the 

Báktehárji 

Govva / photo: Hans Olof Utsi
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ELLA MARIE
Ella Marie lea sámi artista ja aktivista Deanus 
eret Finnmárkkus. Čieža jagi son lei njunnožis 
ISÁK joavkkus, ja dan áiggis son rámiduvvui 
enegiijalaš lávdepersovnnalašvuođas ja 
áŋgiris luohtegaskkusteamis. Jagis ǽǻǽǿ son 
debuterii soloartistan Riddu Riđđus ja Øyafes-
tivalenis, áigeguovdilis ja fámolaš davvisáme-
gielat popmusihkain. Son lea geavahan iežas 
musihka rahčat sámi vuoigatvuođaid ovddas, 
ja lea šaddan sámi čeavláivuođa ja kultuvrra 
seailluheaddji. Son lea maid okta dain njunuš 
aktivisttain ja vuoigatvuođaovddasteddjiin 
Skandinávias, maŋŋel go máŋga jagi lea 
rahčan sámi eatnamiid suodjaleami ovddas.

Ella Marie is a Sámi artist and activist from 
Sápmi in Northern-Norway. As the charismatic 
frontwoman of the band ISÁK for Ȃ years, she 
has captivated audiences with her electri-
fying stage presence and her soul-stirring 
expression of joik. In ǽǻǽǿ, she embarked on 
a new journey as a solo artist, debuting at 
both Riddu Riđđu and the Øya Festival with 
a powerful blend of timeless pop sung in 
Northern Sámi. She has wielded her music as 
a powerful tool for advocacy, championing 
Sámi rights and emerging as a symbol of 
Sámi pride and cultural resilience. Today, she 
is recognized as one of Scandinavia’s most 
passionate activists and defenders of Indig-
enous rights, following years of unwavering 

Báktehárji 

MOLLET
Mollet joavkkus leat Per-Josef Idivuoma, 
Sammol Idivuoma, Magnus Utsi, Raol Härmä 
ja Daniel Krigare. Buohkat Gárasávvon 
guovllus eret. Sii ásahedje joavkku jagis 
ǽǻǻȀ, muhto eai leat čuojahan máŋgga 
jahkái. Dál botkejit jaskkesvuođa ja joavku 
dahká comeback. Beassážiidda sii čoahkkanit 
fas ja čuojahit konseartta guhkesbearjadaga 
Báktehárjjis.

Mollet means "to crush" in Northern Sámi. The 
band consists of Per-Josef Idivuoma, Sammol 
Idivuoma, Magnus Utsi, Raol Härmä and Daniel 
Krigare. All are from the Karesuando area. 
They formed the band in ǽǻǻȀ, but haven't 
played for many years. Now they break the 
silence and the band makes a comeback. On 
Easter they gather again and play a concert 
on Good Friday in Báktehárji.
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JUOIGANBATTLE
Juoiganbattle lea gilvu mii lea inspirere-
juvvon rapbattle-gilvvuin mat beaggigohte 
80-logus. Diibmá lágiduvvui gilvu vuosttaš 
geardde beassášmárkaniin, ja dáid 
beassážiid beassat fas vásihit dan!

Gilvvus galget juoigit gilvalit ain ovtta ja 
ovtta juoigi vuostá, dassážii go vuoiti lea 
válljejuvvon. Geahččit leat hui dehálačča 
danne go sii mearridit geat ain besset 
viidáset guđege vuorus. Mathis Eira lea 
juoiganbattle láidesteaddji.

JOIKBATTLE
Joikbattle is a competition strongly inspired 
by the rap battle that began to flourish 
in the ȃǻs. Last easter was the first time 
joikbattle was arranged in Sámi easter 
festival, and the audience in Kautokeino 
gets to experience it again this year!
The competition involves the participants 
competing 1 against 1 in a tournament 
until a winner is chosen. Some parts are a 
cappella and some parts are with music. 
The audience is an important factor in who 
advances in each round. The entire show is 
presented by Mathis Eira.

NILS-OVE KUORAK 
KONSEARTA
Nils-Ove Kuorak vuittii Sámi Grand Prix 
ǽǻǽǿ juoiganoasi "Njeallječalmmát" 
luđiin. Nils-Ove lea SGP vuoittu maŋŋel 
ollu vánddardan ja čužžon lávddiid nalde 
miehta Sámis. Dássažii leat gullan eanaš 
árbevirolaš luođit sus. Dál lea son ovttas 
čuojaheddjiiguin hábmeme beassážiidda 
konseartta mas áigu seaguhit sihke 
árbevirolaš luđiid ja čuojanasaid. Soaita 
vel soames olmmái fárus.

CONCERT WITH NILS-OVE 
KUORAK
Nils-Ove Kuorak won the Sámi Grand Prix 
2024 yoik category, with the yoik 
"Njeallječalmmát". After the SGP victory, 
Nils-Ove has traveled a lot and stood on 
stages all over Sámi. So far we have heard 
mostly traditional yoik from him. Now, 
together with a band, he is preparing a 
concert for Easter that will mix both tradi-
tional yoik and instruments. Maybe even a 
guest artist will join him on stage.
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Sančuari lea leamaš guovddáš čuojaheaddjin 
Sámis ǿǻ jagi. Joavku debuterii ǼȄȃǿ:s 
coverjoavkun ja šadde jođánit bivnnuhat 
daid energiijalaš čuojahemiid geažil main 
ovttastahtte árbevirolaš juoigama ja 
ođđaáigásaš musihkkastiilla. Jagiid mielde 
leat sii almmuhan musihka mas seaguhit 
sámi juoigama, rocka ja pop, mii lea leamaš 
veahkkin ođasmahttit ja loktet sámi musihka. 
Sin konsearttat leat dovddus “alljoikemis” ja 
loktemis feastamiela.

Beassášlávvardat ǽǻǽȀ šaddá čalmmustahttin 
go Sančuari lávke lávdái ÁVVUKONSERTII 
Guovdageainnus. Ávvukonseartta várás lea 
Sančuari ovttasbargan eará musihkkariiguin 
ja gelddolaš guosseartisttaiguin, mii lohpida 
earenoamáš vásáhusa gehččiide. Konsearttas 
šaddá ávvudeapmi joavkku rikkis historjjás, 
seammás go sáhttit vuordit ođđa musihkalaš 
vásáhusaid. Mii illudit muitinveara eahkedii 
mas dievva energiija, nostalgiija ja musihkalaš 
magiija Sámi váimmus.

SANČUARI 
ǿ0-YEAR-ANNIVERSARY
Sančuari is a Sami band that has been a central 
musician in Sápmi for ǿǻ years. The band debuted 
in ǼȄȃǿ as a cover band and quickly became 
sought after for their energetic performances 
that combined traditional joik with modern music 
styles. Over the years, they have released music 
that mixes Sami joik with rock and pop, which has 
helped to renew and popularize Sami music. Their 
concerts are known for their high alljoik and party 
atmosphere.

Easter Eve ǽǻǽȀ will be a highlight when Sančuari 
takes the stage for the ANNIVERSARY CONCERT 
in Guovdageaidnu. For the anniversary concert, 
Sančuari has enhanced its sound image with 
several musicians and exciting guest artists, which 
promises an extraordinary experience for the 
audience. The concert will be a celebration of the 
band's rich history, while looking forward to new 
musical adventures. We look forward to an unfor-
gettable evening filled with energy, nostalgia and 
musical magic in the heart of Sápmi.

SANČUARI ǿ0-JAGI ÁVVUKONSEARTA

Báktehárji 
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  ǽǽ:ǻǻ-ǻǾ:ǻǻǼ. beassášbeaivvi / Easter Sunday

BEASSÁŠJAM!
Beassášmárkaniid diehttelasat ii sáhte 
loahpahit beakkán Beassášjámma haga! 
Boađe beassážiid maŋemus konseartaeah-
kedii ja beassášjámmii 1. Beassášbeaivvi 
Báktehárjjis! Doppe lávet beassat oaidnalit 
muhtin min jiellat artisttaiguin ja maiddái 
gullat artisttaid ja juigiid maid eat soaitte 
vel fuomášan. Boađe jámmet ja návddašit 
somás beassášmuittuid ovttas ustibiiguin 
ja ođđa oahppásiiguin go mii loahpahit dán 
jagi festivála! 

Olu giitu, ja bures boahtin fas boahtte jagi 
Guovdageainnu Sámi beassáš- 
márkaniidda! 

EASTER JAM! 
Easter is not complete without our 
famous Easter Jam! Come enjoy the 
last Easter concert of the year on Easter 
Sunday at Báktehárji! At the Easter Jam 
we will get to hear some of our favorites 
from this Easter jamming out with the 
great band, and maybe some other 
artists that you may have never heard 
about before. 

Thank you, and welcome back again to 
Guovdageaidnu and Sámi Easter Festival 
next year! 

  Báktehárji

Govva / photo: Mads Suhr Pettersen
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Beakkán Finnmárkkujoavku Rolffa lea, dan 
rájes go ásahuvvui 2004:s, guoskkahan 
máŋgasa. Joavku álggahii karrieara 
lávlagiin «Partyjoik», mii maŋit áiggi lea 
govviduvvon «Finnmárkku álbmotlávllan».

Dál lea joavku ain áigeguovdil ođđa 
musihkain. Jagi ǽǻǽǼ rájes leat šuoŋat 
“Uvær”, “Fin”, “Vi Glemmer Alt” ja “Kjentfolk” 
almmuhuvvon Universal:as. Rolffa illuda 
ođđa ja gelddolaš jahkái ǽǻǽȀ:s mas leat 
máŋga konseartta, ja dieđusge ođđa 
musihkka!

 

The now legendary Finnmark band Rolffa 
has, since its cautious start around 2004, 
found its way into the hearts of many. 
The band kick-started their career with 
the song "Partyjoik", which has recently 
been described as "Finnmark's national 
anthem".

Now the band is constantly relevant 
with new music. Since ǽǻǽǼ, the singles 
"Uvær”, "Fin", "Vi Glemmer Alt" and most 
recently "Kjentfolk" have been released 
on Universal. Rolffa is looking forward 
to a new and exciting year in ǽǻǽȀ with 
several new concerts, and not least new 
releases.

ROLFFA

Govva / photo: Rino Engdal
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Viktig info
1. Legesenter
2. Turistinfo (Kommunehuset)
3. Tannlege
4. Post og apotek
5. Lekeplass for barn 
 
Overnatting
6. Thon Hotel
7. Duottar Camping
8. Arctic Motell og Camping
9. Goldin
10. Suohpatjávri Camping
11. Kautokeino Villmarkssenter 
 
Attraksjoner og opplevelser
12. Juhls' Silver Gallery 
13. International Sámi Film 
Institute
14. Beaivvaš Sámi Nasjonalteater
15. Dáiddadállu 
16. Diehtosiida
17. Báktehárji
18. Kulturhuset
19. Davvi Division
20. Girku
21. Riddu Duottar Museat
22. Sokki Adventure*
23. Hættas opplevelser*
24. Áilo Mátki & Tourist*
25. Sami Aurora*
26. Viddas Veidemann*
27. The Samiway*
28. Ginalvarri turløype
29. Sáttomaras skistadion 

Dagligvare, handel, 
bensinstasjoner
30. Pit Stop
31. Circle K
32. Coop Extra
33. Esso
34. Coop Jernvare og 
Vinmonopolet
35. Maras Kitchen & Bar
36. Rema 1000
37. Sávu 
38. Kautokeino Sølvsmie
39. Kautokeino Sport og Fritid 
40. Puls sko & klær 
41. Čiŋat 
42. Arctic Lavvo
43. Frisørstua
44. Ávži Design 
 
Ladestasjoner
45. InCharge (ved Esso)
46. Supercharger - Tesla (Ved 
bakteharji) 
 
Tømmestasjon og returpunkt
47. Returpunkt for glass 
og metal (Hannomaras 
gjennvinningsstasjon)
48. Tømmestasjon for bobil (sør 
for Rema 1000) 
 
* Må forhåndsbestilles

Govve QR-koda lohkat eanet
Skann QR-koden for å lese mer
Scan QR-code to read more

Máze

Áltá

Suolovuopmi

Guovdageaidnu Ávži

Gievdneguoika
Gárggoluoppal

Kárášjohka

Láhpoluoppal 
G

u
ov

d
ag

ea
in

ea
tn

u

Guovdageaidnu lea dehálaš čoahkkananbáiki ja guovddáš 
álgoálbmotgilli, árbevieruide, ja ealli sámi kultuvraárbái. Min 
ásahusat dáhket báikki guovddašsadjiin álgoálbmotmáhttui. 
Luondu ja kultuvra leaba giehtalaga min bures sudjejuvvon 
duovdagiin 9704 km2, mii lea stuorat go suolu Kypros. Dáppe 
gávnnat luonddu čábbodaga ja rikkis kultuvrra mii addá 
ássiide buori eallinmovtta. Bures boahtin min ruoktui!

Guovdageaidnu is an important gathering point and a 
center for indigenous languages, traditions, and the vibrant 
Sami cultural heritage. Our institutions make the place 
a hub for indigenous knowledge. Nature and culture go 
hand in hand in our well-preserved landscape of 9704 km2, 
larger than the island of Cyprus. Here, you will find the 
beauty of nature and the cultural richness that provides 
residents with much to live for. Welcome to our home!

Guovdageaidnu er et viktig samlingspunkt og et sentrum 
for urfolksspråk, tradisjoner, og levende samisk kulturarv. 
Våre institusjoner gjør stedet til et knutepunkt for 
urfolkskunnskap. Natur og kultur går hånd i hånd i vårt 
godt bevarte landskap på 9704 km2, større enn øya Kypros. 
Her finner du naturens skjønnhet og kulturrikdom som gir 
innbyggerne mye å leve av og for. Velkommen til vårt hjem!

Guovdageainnu birra  
// Om plassene // About
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Guovdageainnu birra  
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